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Schon fast ein ganzes Jahr ist vergangen, seit ich
die Geschicke unserer Gemeinde als Biirgermeister
iibernehmen durfte. Zusammen mit meinen beiden
Schoffinnen, sowie dem gesamten Gemeinderat,
haben wir im zuriickliegenden Jahr versucht, unser
Bestes im Interesse des “Réiserbann” und seiner
Bevolkerung zu geben.

Alles ist uns sicherlich nicht gelungen, jedoch kann
ich fiir den Gemeinderat sagen, dass wir bei jeder
Entscheidung, die getroffen wurde, stets den Anspruch
hatten, das Richtige fiir unsere Mitbiirgerinnen und
Mitbiirger zu tun, und die Interessen unserer
Gemeinde dabei in den Vordergrund zu stellen.

Es war das Jahr, wo durch den Riickzug vom lang-
jéhrigen Biirgermeister Arthur Sinner und des lang-
jahrigen Gemeinderates Marcel Dondelinger, gleich
zwei neue Gesichter in den Gemeinderat einzogen,
dies durch Richard Schneider fiir die LSAP, sowie
Marianne Pesch-Dondelinger fiir die CSV.

Mit der Einfiihrung der blauen Tonne fiir Altpapier
und dem Einsetzen des Flexibus zur Verbesserung
des intrakommunalen Transportes wurden wichtige
neue Dienstleistungen fiir unsere Biirger geschaffen.
Die Erweiterung der Ganztagsbetreuung seit dem
1. Januar 2009 fiir unsere Schulkinder in der
“Maison Relais” war eine weitere wichtige Zukunfts-
entscheidung, welche im vergangenen Jahr getroffen
wurde.

Mory-Helminger und “Les Jardins d’ Alysea”

Nach langen, teils schwierigen Verhandlungen, gelang
es der Gemeinde, gemeinsam mit einem Investor,
die Speditionsfirma ‘“Mory-Helminger”, welche
mitten in einem Wohngebiet bisher ihre Aktivitidten
hatte, davon zu iiberzeugen den Standort “rue de
Hellange” aufzugeben und sich an anderer Stelle in
einer Industriezone nieder zu lassen.

Dies bedeutet zuerst einmal ein Plus an Lebens-
qualitit fiir die Einwohner der “rue de Hellange”
und der “Nei Wiss” in Crauthem und dariiber hinaus,
fiir die Bevolkerung unserer Kommune insgesamt.
Es bedeutet weniger Larm- und Verkehrsbeldstigung,
es bedeutet jedoch auch einen Gefahrenpunkt
weniger fiir unsere Kinder beim Spielen oder auf
ihrem Schulweg.

Dass mit dem Abzug von “Mory-Helminger” dieses
Gebiet gleich umgenutzt wird und kurzfristig dort
ein modernes Pflegeheim entstehen wird, ist ein

Investitionen
INn die Zukunft

weiteres Plus fiir unsere Gemeinde und eine wichtige
soziale Dienstleistung fiir dltere, kranke Menschen.

In diesem Zusammenhang mochte ich jedoch noch-
mals unterstreichen, dass dieses Pflegeheim auf
rein privater Initiative fusst und keine 6ffentlichen
Gelder in diese Investition einfliessen werden. Das
bedeutet natiirlich auch, dass die monatliche
Beteiligung der zukiinftigen Bewohner dieses
Pflegeheims hoher ausfallen wird als in einer staat-
lichen, oder parastaatlichen Institution.

2009, ein Jahr der Investitionen in die Zukunft
unserer Kinder und Familien

Fiir 2009 liegt ein Hauptschwerpunkt der kommu-
nalen Investitionen auf Projekten im Interesse der
Kinder und ihrer Familien. Neben der schon er-
wihnten Erweiterung der Betreuung in der “Maison
Relais” wird ein Schulausbau des “Pavillons” der
Berchemer Schule geplant und dem Gemeinderat
zwecks Genehmigung vorgelegt, damit zusitzlich
benotigter Schulraum fiir das Schuljahr 2012 zur
Verfiigung steht. Desweiteren werden die Schulhofe
des Crauthemer Schulcampus kinderfreundlicher
gestaltet und die nichste Etappe der Renovation
der Primirschule von Crauthem durchgefiihrt.

Wichtigstes Projekt, welches in seiner Planung im
Jahre 2009 so voran gebracht werden soll, dass es
im Jahre 2010 zu seiner Realisierung kommen kann,
ist die Einrichtung einer Kinderkrippe in Berchem.
Hierzu hat der Gemeinderat bereits den Ankauf
zwecks Um- und Ausbau des Hauses “Mackel” in
Berchem genehmigt.

Was uns allen das Jahr 2009 auf wirtschaftlicher
Ebene bringen wird, ist unmoglich voraus zu sagen.
Als Kommunen wollen und miissen wir die Investi-
tionen in die Zukunft unserer Biirger und der
Gemeinde hoch halten und als 6ffentliche Hand mit
gutem Beispiel voran gehen, dass es keinem hilft,
wenn jetzt alle in Katastrophenstimmung verfallen.

Im Namen des Schoffen- und Gemeinderates, aller
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Gemeinde-
verwaltung, sowie in meinem personlichen Namen,
mochte ich Thnen, liebe Roeserbinner, alles Gute,
viel Gliick und eine gute Gesundheit fiirs neue Jahr
2009 wiinschen!

Ihr Biirgermeister,
Tom Jungen
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Réglementation
communale

Tarife d’utilication dee cervicee

de 12 maicon relaic

Par délibération du 1° octobre 2008 le conseil communal a
fixé les tarifs d’utilisation des services de la maison relais

comme suit :
Tarifs applicables pendant les périodes scolaires Tarif Unité
Repas de midi 6,00 par repas
11.30-14.00 heures
Mardi ; jeudi 6,00 par plage
14.00-16.00 heures
Mardi ; jeudi 6,00 par plage
16.00-18.00 heures
Lundi ; mercredi ; vendredi 6,00 par plage
16.00-18.00 heures
Tarifs applicables pendant les vacances scolaires Tarif Unité
Matin 6,00 par plage
7.30-12.00 heures
Repas de midi 6,00 par plage
12.00-14.00 heures
Apres-midi 6,00 par plage
14.00-16.00 heures
Apres-midi 6,00 par plage

16.00-18.00 heures

Les tarifs sont applicables a partir du 1 janvier 2009. Les
montants sont exprimés en euros. Les tarifs sont facturés
mensuellement.

La délibération du 20 décembre 2006 portant modification
de la taxe de participation aux frais de la cantine scolaire
est annulée.

AUTORISATION

Autorité supérieure Date Référence
Ministere de 1’Intérieur 15 octobre 2008 4.0042 (28307)
et de I’Aménagement
du Territoire

LU LU LU e L L




Formation pour
Babysitters

L’administration communale de Roeser en collaboration
avec la Commission sociale organisera une formation pour
babysitters.

Les cours seront tenus par Madame Adrienne Franck,
puéricultrice, et le Dr. Marc Kolling, psychologue.

Conditions a remplir pour accéder alaformation :
* avoir un 4ge minimum de 15 ans

Laformation aura lieu aux dates suivantes :

e Samedi, 17 janvier 2009 de 14.00 a 17.00 heures
e Samedi, 24 janvier 2009 de 14.00 a 17.00 heures
e Jeudi, 29 janvier 2009 de 16.00 a 19.00 heures

Le formulaire est a

remettre a I'administration Lieu delaformation :
communale pour le e Maison communale, Pavillon Francis Klein,
10 janvier 2009. 40, Grand-Rue, L.-3394 Roeser
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Formation pour Babygitters

Nometprénom : .

Adresse (rue et N°) &

Localité : L-

Téléphone : ... Date de naissance : ... -
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Flexibus

Seit seiner Einfilhrung am 1. Mirz 2008 hat der Flexibus
wihrend den ersten neun Monaten 5.111 Personen auf dem
Gebiet der Gemeinde Roeser befordert. Dieser unerwartete
Erfolg hat den Schoffenrat dazu bewegt, die Dienstleistung
“Flexibus” auch fiir das Jahr 2009 zu den gleichen

Bedingungen wie 2008 anzubieten!

Hinweise:

e Wenn Sie einen prizisen Termin wahrnehmen mochten (Bsp. den | goa b
Zug nehmen, einen Arzt aufsuchen), reservieren sie den Flexibus :
frithzeitig; der Bus kann sich bis zu 10 Minuten verspéten!

¢ Sie miissen den Bus iiber die Zentrale reservieren. Der Bus nimmt :
Sie nicht mit, wenn Sie entlang der Strasse dem Fahrer Zeichen { 308 3

geben!

e Der Bus wartet nicht auf Sie, wenn Sie einen Einkauf titigen
(Bsp. Supermarkt, Apotheke). In diesem Fall miissen Sie zwei

Fahrten reservieren!

e Der Flexibus fihrt die kommunalen Grundschulen nicht an! o

[her Flexibus is5 ein modenmes Personentransportionzent im dffentlichen
Mahiverkehr. s Prinzip ist denkbar einfach: auf Wunsch holt der Flexibus
ko an Iheer Haustilr ab, bingt Ske an die von Thnen gewlnschie Adresse
und wain Sie mochten, auch wieder nach Hause.

Uniter der gratis Telefonnummer
8002 20 20 erveichen S die Flexl-
bus Zenirabe, die von Montag bis
Freitag von 5.45 bis 15.00 Uhs
und am Samstag von 7.45 bis
18.00 besetzt ist. Diese Zentale
steht sowohl mit den Annufem als
auch mit dem Flexibus in Verbin-
dung. Hier werden die Fahriwdn-
sche aufgenommen wnd umge-
hend passend mugeordnet.

Das Dispositionssystem des Flexibus ermittelt die Route. Es kann vorkom-
men, dass wahrend [hrer Falwt ein Umweqg gefahren wind, urm andere
Fahogisne aufamehmen oder abausetzen,

Tethen Ske unserer Zentrale mit, wo und wann Sle abgeholt werden mich-
tem, sowie thre Zieladresse wnd die gewlinschte Ankunftszelr, Auch San-
entgegen, Bitte melden Sia sich mindestens 45 Minuten vor dem von
Ihnen gewiinschien Fahrtantritt an. Der Flexibus fhrt innerhalb des Ge-
mendegebietes Roeser.

Moig/ Total personnes/
M onat Gesamtsumme
Per sonen

03.2008 379
04.2008 584
05.2008 603

06.2008 521
07.2008 654
08.2008 417
09.2008 583
10.2008 720
11.2008 650
5111
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[her Flensibius fivhrt Sie von Maontag bis Freitag von
7.30 bis 19,00 U und am Samstag von S.00 bis 18,00 U,

Dier Fleadbus richitet sich an jeden, der sich innerhalh des Gemeindegebie-
tes Roeser spontan und fexibed bewegen machte: Selbstverstindlich ist
i Mitrizhme von Kindenwagen und Rollstihlen mbglich.

Eare elnzelne Fahirt kostet 1 € (mit gililtigem RGTR-
Tichuet nur 0,50 €). Db Muttikoart zum Preis von 10 €
gilt filr 1) Fahrten, clas heillt sine Fahet ist gratis, )
Kinder bis 211 12 lahren in Begleitung eines Erwach- |
karte reisen kostenlos.

won hnen gewlinschten Fahrtantritt. Bei lhrer Anmeldung wid [hnen
die Abfahrtszeit bestitigr. Diese kann sich durch die Kombination mit an-
deren Fahriwunschen um masimal 10 Minuten verschieben.

Bitte teilen: Ske uns mit, wenn Sie sinen Zuganschiuss oder einen andeven
festen Termin haben, Wi berlicksichtigen dies bel der Buchung und kin-
nen dadurch e panktliche Ankunft gamntieren.

Wenn Sie regeimdliig an den gleichen Tagen und zu den gleichen Zeiten
dhen Fexibas in Ansprsch nehimen mdchiten, kinmen Sie uns bis aufWider-
fuf einen Daveraufingg erteilen.

Weiters Informationen erhalten Sie Uber wwadlexdbuslu, wawwmeserlu
oder per Emall: zentraleafiedbys iu oder per Tekefor: 8002 20 20

Eochelsheos
Bhvange
Bevchem
Crauthem
Livange .
it aNE
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Moyenne par jour/
Durchschnitt pro Tag

16

22 Flexibus

24
22

24 Pendant les neuf premiers mois depuis son introduction le
17 ler mars 2008 le Flexibus a transporté 5.111 personnes sur
22 le territoire de la commune de Roeser. Ce succes inattendu
27 a encouragé le college échevinal de continuer a offrir le
27 service Flexibus pour I’année 2009 aux mémes conditions

Le Flexibs est un concept modeme de transport en Commn pour les
distances courtes. Son principe est extrémement smple: Il vient vous
chercher chiez vous, vous concuit i Madreise die votne chicind o, 5l vous e
chéslrez, vous ramiéne chez voun,

Pour |'utiltser, § vous suffit de compo-
wor gratuitement e 8002 20 20, nu-
miéro de fa centrale Flexdbus. Céllel
st puverte du lundl au vendredi de
5ha5 i 19h00 et le samedi de Thas &
18h00. Elfe est en relation & ka fols avec
s clierits e be Flesibus. Cest 1 cue hes
tries ot immédiatement traltées. Le
systéme de gestion du Flexibus détemine fe trajet. || peut amiver que le
Fleibas fasse un détour pour prendre ou déposer o autres passagers.

Communiquez & notre centrale vos souhaits concemant les points et
heunes de départ et diamvie. Nols sommes également disposés 3 satis-
Faire fes demandes spéclales, par exemple les trajets réguliers, Nous vous
conseifions, dans la mesure du possibie, de nous prévenin 45 minutes
avant votre départ. Le Flexibus vous transporte ensulte ol vous e sou-
hadtez au sein de la commiune de Roeser,

riexiste ni tjet fioe, ni plan de cinula-
thon pricls, ni amits de bus diterminéy,
clemt pourguod ke Flindbus peut venin vous
chencher chez vous et vous transporter

Sarr ensarmble du teritole de [a commune de Roeser,

Le Flexibus circule du lunch au vendredi
die Tha0 & 19h00 et ke samedi de (900 & 18H00,

r® Remar ques:

que I’année 2008 !

» Si vous devez respecter un rendez-vous précis (ex. prendre un train,
visite aupres d’un docteur) veuillez réserver le bus de bonne heure ;
— le bus peut prendre un retard de 10 minutes !
* Vous devez obligatoirement réserver le bus en appelant la centrale
Flexibus. Le bus ne s’arréte pas lorsque vous faites appel a la main
le long de la route !

e Le bus ne vous attend pas lorsque vous faites des courses (ex.
supermarché, pharmacie). Dans ce cas vous devez prévoir deux
trajets !

* Le Flexibus ne dessert pas les écoles primaires communales !

Toutes les personnes deésiant se doplacer de fagon spontande et flexible
sur b territoine die b commune de Roeser pewvent prendre ke Fedbas, Le
transpart des poussettes et fauteuils roulants et bien sir possible.

L trajet unique codte 1 € (0,50 € sur présentation |
d'un titre RGTR valable). La Multikoart, qui codte
10 € est valabie pour 11 trajets, et donne donc droit
& um trajet gratult. Les enfants bgés de moins de & ans )
accompagriés o un adubte ains que les ttulaines o une carte Invalides ou
Jimbo voyagent gratultement.

Composez gratulterniant notne numséno, le B002 20 20! Réservez le plus
tist porssible, au plus tard 45 minutes avant Mheure de départ souhal-
ik Votre heure de départ vous est confirmeée lors de votre inscription.
Vot trajet étang combing & ceux des putres passagers, i peut arriver que
wotre hours de digpart soft repoussie de 10 mintes au masdmum.

Mo vous remencions dé mous prévenin de vos éventuets comespondan-
it e train ou sutres rendez-vous fes. Ceux-ci sort pris en compee lor,
et Ly néservation afin die wous assiner une sl ponctuclie,

S vous souhaitez prendre e Fesibus régularement, les mémes jours aux

et Farwnuder quand vous e désines.

Pour phus de renssigraments, consultez les sites wonseflexibus i et ww,
roeseriu, emoyes w e-mall 3 zentralesflexdbuslu ou téléphones-nous
8002 10 ),

Moduetscheuer
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Mitteilung
an alle
Hundebesitzer

Umsetzung des neuen Hundegasetzes

vom 9. Mai 200%

Anmeldung dec Hundec

Alle Hunde, auch die welche als gefahrlich eingestuft sind, miissen
gegen Anmeldebestitigung im Einwohnermeldeamt der Gemeinde
angemeldet werden. Alle Hundebesitzer miissen die Anmeldung
bis spitestens Ende Februar 2009 getitigt haben.

Zur Anmeldung miissen folgende Dokumente vorgelegt werden:

e eine vom Tierarzt ausgestellte Bescheinigung, welche die
Rasse, die elektronische Kennzeichnung und die Impfung
gegen Tollwut bezeugt ;

e eine Bescheinigung, dass ein Versicherungsvertrag mit einer
im Grossherzogtum zugelassenen Versicherungsgesellschaft
abgeschlossen wurde, aus dem hervorgeht, dass die
Haftpflicht des Besitzers fiir eventuelle Schdden an Dritten,
die vom Hund verursacht wurden, aufkommt.

Hunde die ale gefihtlich eingectuft cind

Das Gesetz schreibt fiir Hunde, die als gefihrlich eingestuft sind,
eine Anmeldung in 2 Phasen vor.

1. Phase: Anmeldung des Hundes in der
Gemeindeverwaltung wie oben beschrieben ;

2. Phase: 18 Monate nach der Geburt des Hundes miissen
folgende Unterlagen im Gemeindeamt hinterlegt
werden:
¢ eine Urkunde, welche die erfolgreiche

Teilnahme des Hundes an einem
Dressur-Lehrgang bezeugt ;

e eine vom Tierarzt ausgestellte Bescheinigung,
die das Datum der Kastration beinhaltet
(nur fiir im Gesetz unter Artikel 10 e) bis g)
aufgefiihrte Hunde) ;

* eine Urkunde, die die erfolgreiche Teilnahme
des Hundebesitzers an einem Lehrgang fiir
Hundehalter bescheinigt ;

¢ die Anmeldebestitigung der
Gemeindeverwaltung von der ersten Anmeldung.

Elektronieche Kennzeichnung

Ab dem 1. Januar 2010 muss jeder Hund mit einer elektronischen
Kennzeichnung (Chip) versehen werden.

Umzug oder Becitzorwecheel

Bei Umzug des Hundebesitzers oder Besitzerwechsel, muss eine
Ummeldung innerhalb eines Monats im Gemeindeamt getitigt
werden. Hierzu muss die Anmeldebestitigung der Gemeinde-
verwaltung vorgelegt werden.
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Avis a tous
les propriétaires

de chiens
Application pratique de Ia loi du O mai 200%

relative qux chiene

Daéclaration du chien

Tous les chiens, y compris les chiens susceptibles d’étre dangereux,
doivent étre déclarés, contre récépissé, au bureau de la population
de I’administration communale. Tous les propriétaires de chiens
devront faire leur déclaration au plus tard fin février 2009.

La déclaration se fait au bureau de la population en présentant :

e un certificat délivré par un vétérinaire agréé, attestant
I’identification de la race ou du genre et I’identification
électronique du chien ainsi que sa vaccination antirabique
en cours de validité ;

* une picce attestant qu’un contrat d’assurance a été conclu
avec une société agréée ou autorisée a opérer au Grand-Duché
de Luxembourg garantissant la responsabilité civile du détenteur
du chien pour les dommages causés aux tiers par 1’animal.

Chiene cucceptiblee d'étre dangereux

Une procédure spéciale regle la déclaration en deux phases des
chiens susceptibles d’étre dangereux et reconnus comme tels par
la loi.

1= phase : Déclaration du chien a I’administration
communale telle que décrite ci-dessus ;
2° phase : Deuxieme déclaration contre récépissé, dans les

dix-huit mois qui suivent la naissance du chien.

A cet effet, le détenteur du chien doit remettre a

I’administration communale :

¢ un diplome attestant la réussite du chien a des
cours de dressage ;

¢ un certificat vétérinaire indiquant la date de
castration des chiens visés aux points €) a g)
de I’article 10(1) de la loi sous rubrique ;

e un diplome attestant la réussite du détenteur
du chien aux cours de formation ;

e le récépissé de la premicre déclaration.

[dentification électronique

A partir du 1* janvier 2010 tout chien devra obligatoirement étre
doté d’une identification €lectronique.

Changement de récidence ou changement
de propriétaire

En cas de changement de résidence du détenteur du chien ou en
cas de changement de propriétaire de chien, une déclaration doit
étre faite a la commune dans un délai d’un mois, avec remise de
I’ancien récépissé.




Avis aux propriétaires
de chiens

Il est rappelé aux propriétaires ou gardiens de chiens qu’ils
doivent empécher les chiens de salir par leurs excréments
les trottoirs, places de jeux et de verdures publiques ainsi
que les constructions se trouvant aux abords. A ces fins
I’administration communale met gratuitement a la disposition
des propriétaires de chiens de sachets pour 1’enlevement
des excréments.

Pour des raisons d’ordre pratique, et notamment a cause du
risque de vandalisme, la mise a disposition des sachets ne
se fera pas par distributeur automatique placé sur la voie
publique mais a la réception de la maison communale ol
les gens intéressés pourront les enlever pendant les heures
d’ouverture de bureaux.

Bicherbus 2009

WUER AN WINNI KENNT DE BICHERBUS

Beetebuerg 09:20 - 09:45 19 Januar
Réiser 10:00 - 10:25 09 Februar
Fréiseng 10:35 - 10:55 09 Méerz
Altwis 11:00 - 11:10 30 Maerz
Munneréf 11:15-11:45 04 Mee
Duelem 13:20 - 13:45 22 Juni
Helleng 14:00 - 14:20 13 Juli
Kal 14:40 - 15:20 28 September
19 Oktober
16 November
07 Dezember
~10



111 | es inscriptions pour
les activités peuvent se
faire par email, par
téléphone ou a la Maison
de Jeunes 1!

Contact :

Maison des Jeunes

24b, rue de Bettembourg
L-3320 Berchem

Tél. : 36 92 32 666

Email : mjroeser @jugend.lu
Web : www.mjberchem.lu

1

Maison

des Jeunes [EREEEETS

@ Berchem sl

Programme

08.01. Bowling  a Foetz
Départ : 17h; Prix : 5 euro (2 parties)
Incription jusqu’au 6 janvier

23.01. Théatre «KeeMann fir eng Nuecht » a Roeser
Prix réduit : 5 euro
Inscription jusqu’au 9 janvier

24.01. LaserMaxx Jeu d’équipe a pistolets laser 2 Metz
Départ : 14h ; Prix : 12 euro (2 parties)
Inscription jusqu’au 14 janvier

30.01. IMAX 3D Cinéma 3D a Amnéville
Départ : 17h
Prix : 6 euro (2 séances de 40 min.)
Inscription jusqu’au 23.01

21.02. Dance Battle 3
Spectacle de danse Hip Hop
Lieu : Centre culturel a Bivange
Entrée : 3 euro

24.02. Karting a Augny (France)
Départ : 15h ; prix réduit : 35 euro
a partir de 16 ans
Inscription jusqu’ au 12 février

26.02. Calypso Parc aquatique a Saarbriicken
Départ : 14h
Prix : 8 euros

Coursde guitare
Tous les vendredis a 19h. Prix : gratuit

Coursde photographie digitale
- Introduction a la photographie

- Introduction a Photoshop (logiciel de retouche)
Horaires : sur demande

Prix : gratuit

Salle de danse

La Maison des Jeunes met a disposition sa salle de danse a des
groupes de jeunes (danseurs, théatre etc.) qui ont besoin d’une
salle pour s’entrainer. Informez vous sur la disponibilité de la
salle aupres des éducateurs de la Maison des Jeunes.
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Anmeldung zur
FSC-Zertifierung

Wir, die Gemeinde Roeser, haben bei der Forstverwaltung
die Teilnahme an der Gruppenzertifizierung von offentlichem
Wald in Luxemburg nach FSC beantragt.

Wir streben dies an, um das Ziel einer nachhaltigen Wald-
bewirtschaftung glaubwiirdig und aussenwirksam zu ver-
deutlichen.

Die FSC-Zertifizierung (Forest Stewardship Council) hat das
Ziel, die nachhaltige Waldbewirtschaftung zu unterstiitzen
und zu fordern. Das Zertifizierungssystem des FSC ist welt-
weit anwendbar. Die Standards fiir die Waldbewirtschaftung
fiir Luxemburg wurden gemeinsam von Waldbesitzern,
Umweltverbidnden und Arbeitnehmervertretern entwickelt.
Sie entsprechen im Wesentlichen ohnehin den Zielen, die
wir fiir unseren Wald gesetzt haben:

e Es werden keine Pestizide verwendet.

e Die Waldbestinde werden ausschliesslich auf Riickegassen
befahren.

¢ Die Arbeitssicherheit nimmt einen hohen Stellenwert ein.

e Schliesslich wollen wir uns gemeinsam mit den Jagd-
péchtern dafiir einsetzen, angemessene Wildbestidnde zu
erreichen, um moglichst weitgehend auf Ziune und
Verbissschutz verzichten zu kénnen.

Die Einhaltung der Standards wird jahrlich durch unabhén-
gige Zertifizierer iiberpriift. In Luxemburg bietet die Forst-
verwaltung allen 6ffentlichen und privaten Waldbesitzern
die Teilnahme an einer Gruppenzertifizierung an. Bisher
nehmen rund 30 Gemeinden und &ffentliche Anstalten mit
einer Waldfldche von rund 7.000 ha daran teil.

Bei der FSC-Zertifizierung kommt es auch darauf an, die
Wiinsche der Bevolkerung und ortlicher Interessengruppen
an den Wald bzw. an die Waldwirtschaft zu beriicksichtigen.
Wir geben hiermit Moglichkeit, sich dazu zu dussern.

Eingaben richten Sie bitte innerhalb von 14 Tagen an:

Administration des Eaux et Foréts
Direction

16, rue Eugéne Ruppert

L-2453 Luxembourg




den Har an d’Madame
Damy-Kaulmann Jean
vu Peppeng

den Har an d’Madame Winandy-Braun Fernand vu Réiser
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Rentnerfeier 2008
193. Dezember 200%

Den 13. Dezember 2008 haten de Schéffen- a Gemengerot
an Zesummenaarbecht mam Club Senior “Eist Heem” an
de “Frénn vum Drétten Alter” all eeler Awunner a Rentner
aus dem Réiserbann op déi traditionnell « Rentnerfeier »
am Festsall vun der Gemeng invitéiert.

Boconnesch geéiert goufen :

Géllen Hochzait :

den Har an d’Madame Damy-Kaulmann Jean vu Peppeng

den Har an d’Madame Ellinger-Jonas Wilhelm vu Krautem

den Har an d’Madame Kieffer-Putz Adolphe vu Kockelscheier
den Har an d’Madame Vallender-Debortoli Fernand vu Peppeng
den Har an d’Madame Winandy-Braun Fernand vu Réiser

90. Gebuertsdag :

¢ d’Madame Folschette-L udwig Marcelle vu Kockelscheier



den Har an d’Madame
Kieffer-Putz Adolphe
vu Kockelscheier
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den Har an d’Madame Vallender-Debortoli Fernand vu Peppeng

L

-~
|

i

den Har an d’Madame
Ellinger-Jonas Wilhelm
vu Krautem

d’Madame Folschette-Ludwig Marcelle vu Kockelscheier

—
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Praisiwwerreechung
26. Okiober 200%

De 26. Oktober war et esou wiit. D’Colonies de Vacances
a.s.b.l. huet Grouss a Kleng an de Bimbotheater invitéiert.
Zesumme mam Bimbo a sénge Frénn si si op d’Rees gaang.

Awer net némme si sinn op d’Rees gaang, mee och
d’Loftballonen vum Schoulfest 2008. Dem Kim Kieffer an
dem Lena Thoma hire Loftballon waren am wiitste geflunn.
Deen een ass no 202 km zu Dachsenhausen gelant an deen
aneren 184 km méi wiit zu Koblenz.

Als Gewénner konnt d’Kim mat sénger Famill an d’Disney-
land op Pariis fueren an d’Lena krut e Scheck vu 50 € fir e
Buch iwwerreecht.

Alles an allem e gelongenen Nométten an d’Colonies de
Vacances a.s.b.l. ass frou Iech elo schonn op hiren néichste
Manifestatiounen (Fuesbal 19.02.2009; Schoulfest Juli 2009)
hierzlech ze begréissen.




Mérite communal
culturel et sportif
2008

Joudi, 20 novembre 200%

La Commune de Roeser récompense annuellement les
réussites culturelles et les performances sportives, indivi-
duelles et par équipe. Lors d'une réception a la salle des
fétes « Francois Blouet » le 20 novembre 2008, les lauréats
2008 furent récompensés par des cheéques-cadeaux.

Voici les lauréats 2008 :

M érite communal culturel

|

|

—

—

I

I

= L aur éat L ocalité Discipline Résultats obtenus Distinction
I Ciné Video Flash Crauthem Film Concours National - 1 prix ; Or
| Roeserbann Concours National - Coupe du président

| du meilleur montage

BN Dartevelle Crauthem Conservatoire de Danse classique - 1 mention Or
= Marjolaine Musique de

m— Luxembourg

Il Back Pierre Bivange Photographie Ancien Grand prix, 2¢ représentation Bronze
—
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Mérite communal sportif

Lauréat Localité | Discipline Résultats obtenus Distinction
Alves Cristiano Crauthem LASEP / Football / | Champion LASEP 2008 Or
Handball
Arend Billie Crauthem Snowboard Championne de Luxembourg - “Microbes” | Or
Arend Sammy Crauthem Snowboard Champion de Luxembourg - “Benjamin” Or
Berger Noé Peppange Escalade sportive Champion national Seniors+Juniors ; Or
1** place Coupe de Belgique Juniors ;
1** place Open Arlon
Claerebout David Peppange Cyclo Cross Champion - Espoirs - Contern Or
Conter Anita Crauthem Aisstack Championne de Luxembourg Or
Cumini Nicola Crauthem Motocross Champion du Luxembourg - Or
Seniors MX1/450cc
Da Costa Tecedeiro | Peppange LASEP / Football Champion LASEP 2008 Or
Jordan
Damy Corinne Bivange Athlétisme 1** place catégorie Juniors Dames ; Or
Cross national Pompiers a Hosingen ;
Cross cantonal a Mondercange
Equipe Cadets Roeser Handball / HC Berchem| Champion de Luxembourg Or
Equipe Seniors II Roeser Handball / HC Berchem| Vice-champion de Luxembourg - réserve ; | Or
Coupe de Luxembourg FLH
Fausto Rocco Crauthem LASEP / Football Champion LASEP 2008 Or
Friser Lara Bivange LASEP / Handball Champion LASEP 2008 Or
Giustinani Luca Crauthem LASEP / Football / | Champion LASEP 2008 Or
Handball
Gomes Borges Glenn | Livange LASEP / Football Champion LASEP 2008 Or
Hamer Patrick Berchem LASEP / Handball Champion LASEP 2008 Or
Hermann Chris Bivange LASEP / Handball Champion LASEP 2008 Or
Lux Sascha Crauthem LASEP / Football / | Champion LASEP 2008 Or
Handball
Muller Jérome Peppange LASEP / Handball Champion LASEP 2008 Or
Reding Pit Crauthem LASEP / Handball Champion LASEP 2008 Or
Reding Vicky Peppange Tennis Championne Outdoor - Juniors Filles Or
Storn Joseph Crauthem LASEP / Football Champion LASEP 2008 Or
Vrebac Luka Roeser LASEP / Football Champion LASEP 2008 Or
Conter Pascale Crauthem Aisstack Vice-championne de Luxembourg Argent
Kemp Leo Bivange Athlétisme 2 place catégorie Veterans 1 Argent
Cross cantonal Pompiers a Mondercange
Bartholmé Sacha Crauthem Judo Club Roeserbann| F.L.A.M. -1** place Bronze
Tournoi de I’encouragement Poussins -
29,1kg
Diesenberger Max Aspelt Judo Club Roeserbann F.L.A.M. - 1** place Bronze
Tournoi de I’encouragement Poussins -
30kg
Equipe Seniors I Roeser Handball / HC Berchem| Championnat - 3¢ Bronze
Flammang Luc Roeser Natation 2° place du Championnat Bronze
100m et 200m brasse - Poussins
Flammang Serge Roeser Natation Champion 100m brasse - juniors Bronze
Inglebert Alain Crauthem Athlétisme 3¢ place du Championnat national - Bronze
Marathon
Kieffer Max Bettembourg |Judo Club Roeserbann| F.L.A.M. - 1** place Bronze
Tournoi de 1’encouragement Poussins - 26kg
Kraus Eric Hassel Judo Club Roeserbann F.L.A.M. - 1** place Bronze
Tournoi de I’encouragement Poussins -
27 Akg
Krinkov Evgenii Peppange Judo Club Roeserbann F.L.A.M. - 1** place Bronze

Tournoi de I’encouragement Benjamins -
60kg
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Etat civil

Nom et prénom Localité Date
KUGENER Micha CRAUTHEM 01/10/2008
BATTISTA Tania BERCHEM 03/10/2008
FERNANDES Taya CRAUTHEM 03/10/2008
PEREIRA DE ARAUJO ROESER 05/10/2008
Diana Carolina

GONCALVES PIRES Ema BIVANGE 09/10/2008
PIREAUX Yihana BERCHEM 10/10/2008
MORIS Pierre Nicolas BIVANGE 14/10/2008
WADLE Lee BERCHEM 20/10/2008
BRANDENBURGER Lou-Anne CRAUTHEM 22/10/2008
PAULUS Lara Jacqueline Michel BERCHEM 23/10/2008
KOMNINOS Nefeli Giovanna KOCKELSCHEUER| 11/11/2008
MICHAUX Marie LIVANGE 15/11/2008
FALCHERO Anna BIVANGE 20/11/2008
PIRAUBE Camille BERCHEM 24/11/2008

i 1
Ml
b

| ‘III‘I

i!,':

Epoux Epouse Date

DUARTE SERRALHEIRO | BUCHLER Juliette 24/10/2008

Fernando Jorge

DE CILLIA Marco KACZMAROWSKI née 24/10/2008
KACZMAROWSKA

Monika Katharina

PETIT Francois

GIOT Sophie Marie-Thérese
Ghislaine

25/10/2008

WIES Luc DI BARTOLOMEO Anja | 31/10/2008
MARTINS AFONSO ASCANI Sandy Manuela | 15/11/2008
Claudio Filipe

Nom et prénom

Localité

Date

GABORIT Jacques

CRAUTHEM

01/11/2008

URBING Elisabeth

BIVANGE

05/11/2008




La séance a lieu dans la salle des séances
de la maison communale a Roeser. Elle
débute a 15.45 heures et se termine a
17.30 heures. La séance est présidée par
M. Tom Jungen.

Die Stzung findet im Stzungssaal des
Gemeindehauses in Roeser statt. Se
beginnt um 15.45 Uhr und endet um 17.30
Uhr. Den Vorsitz der Sitzung Uber nimmt
Hr. Tom Jungen.

Présences / Anwesende :

Suzette Dostert-Wagener, Pierrette
Ferro-Ruckert, Nicole Frantz (quitte 1a
séance a 17:02 heures / verldsst die Sitzung
um 17:02 Uhr), Tom Jungen, Léonie
Klein-Hoffmann, Marianne
Pesch-Dondelinger, Renée Quintus-
Schanen, Edy Reding, Jean-Paul
Reiter, Camille Schleck (quitte la séance
a 16:30 heures / verldsst die Sitzung um 16:30
Uhr), Richard Schneider (quitte la séance a
17:02 heures / verldsst die Sitzung um 17:02 Uhr).

Seéance publique
du 19 novembre 2008

Offentliche Sitzung
vom 19. November 2008

Lorsque le vote n’est pas spécifié,
la décision a été prise a I’'unanimité des voix.

Falls das Resultat der Abstimmung
nicht angegeben ist,
ergab das Votum Einstimmigkeit.

Absences / Abwesende :

/

Communications du college échevinal

Le bourgmestre annonce le déces de M. Aly
Rische, maire honoraire de Zoufftgen. M. Rische a
été un des initiateurs du partenariat entre les deux
communes de Roeser et Zoufftgen. Durant nombre
d’années, il s’était engagé pour le rapprochement
entre les populations des deux communes et pour
I’amitié franco-luxembourgeoise. Une minute de
silence est observée a la mémoire du défunt.

Questions écrites des conseillers

La fraction LSAP a présenté une question écrite
relative au projet de doublement de la ligne
ferroviaire entre Luxembourg et Bettembourg.

Convention relative a la construction
d’une maison de soins
pour personnes agées

La convention avec la société anonyme Alysea a
pour objet la construction d’une maison de soins
pour personnes agées a Crauthem dans la zone
« Im Bruch ».

Par cette convention d’une part la société Alysea
s’engage a construire sur ces parcelles une maison
de soins et d’autre part la Commune concede
gratuitement les droits de construire nécessaires a
la réalisation de ce projet, assimilable a un projet
d’intérét public, et procédera ultérieurement au
reclassement du secteur en zone de batiments et
d’équipements publics.
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Mitteilungen des Schoffenrats

Der Biirgermeister teilt den Tod von Hrn. Aly
Rische, Ehrenbiirgermeister von Zoufftgen, mit.
Der Verstorbene war Mitbegriinder der Partner-
schaft zwischen den Gemeinden Roeser und
Zoufftgen. Wihrend vielen Jahren hat er sich fiir
die Anndherung der Biirger der beiden
Gemeinden eingesetzt. Der Gemeinderat gedenkt
Hrn. Rische mit einer Schweigeminute.

Schriftliche Fragen der Gemeinderate

Die Fraktion der LSAP hat eine schriftliche Frage
eingereicht betreffend die Verdopplung der Eisen-
bahnlinie zwischen Luxemburg und Bettemburg.

Konvention betreffend
die Errichtung eines Pflegeheims
fur Senioren

Die Konvention mit der Aktiengesellschaft Alysea
befasst sich mit der Errichtung eines Pflegeheims
fiir Senioren in Crauthem am Ort “Im Bruch”.

Durch diese Konvention verpflichten sich einer-
seits die Firma Alysea auf diesem Geldnde ein
Pflegeheim zu errichten und andererseits die
Gemeinde die Rechte zur Errichtung des
Bauvorhabens gratis zu erteilen, vergleichbar mit
einem Projekt im offentlichen Interesse. Spéter
wird das Gelédnde in ein Gebiet mit 6ffentlichen
Bauten eingestuft.



La convention a pour objectif de documenter la
volonté des parties de mettre en chantier ces
constructions au premier semestre 2009 et de les
cloturer dans les 18 mois qui suivent 1’ouverture
du chantier.

La convention permet également d’assurer une priorité
d’admission dans la maison de soins aux habitants
de la commune de Roeser et a leurs ascendants.

Convention « Pacte Logement »

Par la convention « pacte logement », I’Etat et la
Commune s’engagent a unir leurs efforts pour
augmenter 1’offre de logements et pour réduire le
colt du foncier et de I’habitat. D’une part la
Commune s’engage a contribuer a la création de
nouveaux logements sur son territoire destinés tant
a I’accession a la propriété qu’a la location, dans
la perspective d’augmenter par ce fait sa popula-
tion d’au moins 15% sur une période de 10 ans.

En contrepartie, I’Etat accorde a la Commune une
contribution financiere de 4.500 €, calculée et
liquidée chaque année, pour tout nouvel habitant
dépassant la croissance de 1 % de la population.
Cependant, le seuil minimum de croissance se
situe a 30 habitants par an en chiffres absolus.

Partenariat avec la Commune
de Zoufftgen

Comme suite a la réunion de travail commune du
27 octobre 2008 entre le conseil communal de
Roeser et le conseil municipal de Zoufftgen le
conseil arréte le projet de délibération établissant
un premier bilan et arrétant un programme
d’initiatives concretes a réaliser en commun.

Acte administratif relatif a la vente
d’'un immeuble a I'Etat

Reporté a une séance ultérieure.

Autorisation d’ester
en justice

Le conseil autorise le college d’ester en justice
afin de poursuivre les démarches juridiques en
vue de déterminer le propriétaire effectif du
réseau de télédistribution communal.

Plan de gestion annuel pour la forét
communale - exercice 2009

Le plan de gestion établi par I'Administration des
Eaux et Foréts est présenté en séance par le
préposé forestier Victor Frangois.

Die Konvention setzt voraus, dass der Baubeginn
im ersten Semester 2009 erfolgt mit einer voraus-
sichtlichen Bauzeit von 18 Monaten.

Ausserdem hilt die Konvention fest, dass die
Biirger der Gemeinde Roeser und deren Nach-
kommen vorrangig ins Pflegeheim aufgenommen
werden.

Konvention “Pacte Logement”

Durch die Konvention “Pacte logement” ver-
pflichten sich der Staat und die Gemeinde, das
Angebot an Wohnungen zu erhohen sowie die
Wohnungs- und Grundstiickspreise herabzu-
setzen. Auf der einen Seite verpflichtet sich die
Gemeinde, neue Wohneinheiten auf seinem
Gebiet zu erschaffen, um so zu einem Bevol-
kerungswachstum von 15% in einem Zeitraum
von 10 Jahren zu gelangen.

Als Gegenleistung gewdhrt der Staat der
Gemeinde jedes Jahr eine finanzielle Unter-
stiitzung in Hohe von 4.500 € fiir jeden neuen
Einwohner, der iiber 1% Bevolkerungszuwachs
liegt. In absoluten Zahlen muss der Zuwachs aber
mindestens 30 Einwohner betragen.

Partnerschaft mit der Gemeinde
Zoufftgen

Infolge der gemeinsamen Arbeitssitzung vom 27.
Oktober 2008 zwischen den Gemeinderiten von
Roeser und Zoufftgen, zieht der Gemeinderat eine
erste Bilanz und beschliesst, ein gemeinsames
Veranstaltungsprogramm zu verwirklichen.

Verkauf einer Immobilie
an den Staat

Auf eine spitere Sitzung vertagt.

Vollmacht ein Gerichtsverfahren
anzustrengen

Der Gemeinderat bevollmichtigt den Schoffen-
rat, ein Gerichtsverfahren anzustrengen, um die
Besitzverhiltnisse betreffend das Fernsehkabel-
netz zu bestimmen.

Forstplan fir den Gemeindewald -
Geschaftsjahr 2009

Der von der Forstverwaltung aufgestellte Forst-
plan wird in der Sitzung vom vorstehenden Forster
Victor Frangois vorgestellt.
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Dépenses / Ausgaben :
Recettes / Einnahmen :

Subsides aux associations

La liste des associations non communales pouvant
bénéficier d’un subside extraordinaire annuel est
modifiée comme suit :

Bénéficiaire d’un subside annuel / Nutzniesser einer jahrlichen Subsidie

Montant du subside annuel & allouer / Betrag der jahrlichen Subsidie

Fixation de la valeur du point pour
le calcul des subsides ordinaires
dus pour 2008

246.328,00 €
198.712,00 €

Subsidien an Vereine

Die Liste der nichtkommunalen Vereine, welche
Anrecht haben auf einen jdhrlichen Zuschuss,
wird wie folgt abgeindert:

Amnesty International
(Luxembourg)
75,00 €

Festsetzen des Punktwertes flr
die Berechnung der ordentlichen
Subsidien fur das Jahr 2008

Subsides ordinaires pour |'année 2008 / Ordentliche Subsidien fiir das Jahr 2008

Valeur du point / Punktwert 2,50
Associations pouvant bénéficier d’un subside / 25
\ereine, die Anrecht auf einen Zuschuss haben

Associations recevant un subside / Vereine, die einen Zuschuss erhalten 24
Total des points attribués / Summe der zugeteilten Punkte 10.078
Total des subsides alloués / Summe der bewilligten Zuschiisse 25.195,00 €

Allocation de subsides compensatoires
pour 2008

Kompensatorische Subsidien fir
das Jahr 2008

Subsides compensatoires pour |'année 2008 /
Kompensatorische Subsidien fiir das Jahr 2008

Fraén a Mammen Bivange-Berchem
Fraén a Mammen Roeser-Crauthem-Peppange
Amicale des Enr6lés de force

Questions orales des conseillers

Marianne Pesch-Dondelinger :

e 1l serait souhaitable que les notes relatives a
I’organisation scolaire soient également
communiquées aux conseillers de méme que
les invitations a des réunions d’information.

Indigénat (Huis clos)

Le conseil se prononce sur une déclaration d’option
pour I’obtention de la nationalité luxembourgeoise.

Réglementation de la circulation

En raison des travaux de réaménagement de la
rue de la Gare a Bivange le conseil édicte un
reglement interdisant la circulation dans cette rue
pendant la durée des travaux.
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235,00 €
235,00 €
145,00

Mundliche Fragen der Gemeinderate

Marianne Pesch-Dondelinger :

* Es wire wiinschenswert, wenn die Mitteilungen
beziiglich der Schulorganisation auch den
Gemeinderiten iibermittelt wiirden, ebenso wie
die Einladungen zu Informationsversammlungen.

Einblrgerungsantrag (geheime Sitzung)

Der Gemeinderat dussert sich iiber einen Antrag zwecks
Erlangung der luxemburgischen Staatsbiirgerschaft.

Verkehrsreglement

Wegen der Sanierungsarbeiten in der rue de la
Gare in Biwingen, verhingt der Gemeinderat ein
allgemeines Verkehrsverbot fiir besagte Strasse
wihrend den Bauarbeiten.



Seance d’urgence
du 4 décembre 2008

Dringlichkeitssitzung
vom 4. Dezember 2008

Lorsque le vote n’est pas spécifié,
la décision a été prise a I’'unanimité des voix.

Falls das Resultat der Abstimmung
nicht angegeben ist,
ergab das Votum Einstimmigkeit.

Impo6t foncier : fixation nouvelle
des taux multiplicateurs pour 'année
d'imposition 2009

La loi du 22 octobre 2008 portant promotion de
I’habitat et création d’un pacte logement avec les
communes fixe de nouvelles dispositions concer-
nant la définition des catégories d’immeubles
(art. 32) et la fixation des taux de I’impo6t foncier
y relatifs (art. 33).

-A
- Bl
- B2
- B3
- B4
- B5
- B6

La délibération du 11 juillet 2008 est annulée et
remplacée par la présente décision.

La séance a lieu dans la salle des séances
de la maison communale a Roeser. Elle
débute a 16.00 heures et se termine a
16.20 heures. La séance est présidée par
M. Tom Jungen.

Die Stzung findet im Stzungssaal des
Gemeindehauses in Roeser statt. Se
beginnt um 16.00 Uhr und endet um 16.20
Uhr. Den Vorsitz der Sitzung Uber nimmt
Hr. Tom Jungen.

Présences / Anwesende :

Suzette Dostert-Wagener,
Pierrette Ferro-Ruckert,

Nicole Frantz, Tom Jungen,
Léonie Klein-Hoffmann,
Marianne Pesch-Dondelinger,
Renée Quintus-Schanen, Edy Reding,
Jean-Paul Reiter, Camille Schleck.

Absences / Abwesende :

Richard Schneider (excusé / entschuldigt).

Grundsteuer :
neue Hebesatze fir
das Steuerjahr 2009

Das Gesetz vom 22. Oktober 2008 betreffend die
Wohnungsforderung und die Einfiihrung des
“Pacte logement” mit den Gemeinden definiert
neue Bestimmungen beziiglich der Grundstiicks-
klassen (Art. 32) und der diesbeziiglichen Steuer-
hebesitze (Art. 33).

500%
750%
1.000%
250%
250%
1.000%
1.000%

Der Beschluss vom 11. Juli 2008 wird aufgehoben
und durch den vorliegenden Entscheid ersetzt.
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La séance a lieu dans la salle des séances de
la maison communale a Roeser. Elle débute
a 10.00 heures et se termine a 16.35 heures
avec une pause de 12.00 a 14.40 heures.
La séance est présidée par M. Tom Jungen.

Die Stzung findet im Stzungssaal des
Gemeindehauses in Roeser statt. Se !
beginnt um 10.00 Uhr und endet um 16.35 !
Uhr mit einer Pause von 12.00 bis 14.40 |
Uhr. Den Vorsitz der Sitzung dbernimmt |
Hr. Tom Jungen.

Présences / Anwesende :

Suzette Dostert-Wagener,
Pierrette Ferro-Ruckert, Nicole Frantz, ]
Tom Jungen, Léonie Klein-Hoffmann,

Seéance publique
du 18 décembre 2008

~ Offentliche Sitzung
. vom 18. Dezember 2008

Marianne Pesch-Dondelinger,
Renée Quintus-Schanen, Edy Reding,
Jean-Paul Reiter, Camille Schleck,
Richard Schneider (absent de 10.00 2 12.00 |
heures / abwesend von 10.00 bis 12.00 Uhr).

Absences / Abwesende :
/

la décision a été prise a I’'unanimité des voix.

Lorsque le vote n’est pas spécifié,

Falls das Resultat der Abstimmung
nicht angegeben ist,
ergab das Votum Einstimmigkeit.

Communications du college échevinal

Néant.

Questions écrites des conseillers

Néant.

Présentation du budget rectifié
2008

Mitteilungen des Schoffenrats

Keine.

Schriftliche Fragen der Gemeinderate

Keine.

Vorstellung des berichtigten
Haushalts 2008

Sommes votées par le conseil / Vom Gemeinderat genehmigte Summen

Tableau récapitulatif - Budget rectifié 2008

Zusammenfassende Tabelle - Berichtigter Haushalt 2008

Service ordinaire/
Ordentlicher Dienst

Service extraordinaire/
Ausserordentlicher Dienst

Total des recettes / Gesamteinnahmen 13 398 565,00 11 554 305,00
Total des dépenses / Gesamtausgaben 12917 41547 9336 518,26
Boni/Mali propre a ’exercice / Gewinn/Verlust des Geschéftsjahres 481 149,53 2217 786,74
Boni/Mali du compte 2007 / Gewinn/Verlust des Geschéftsjahres 2007 -2 120 157,29
Boni/Mali général / Gesamtgewinn/-ver|ust 481 149,53 97 629 45
Transfert de I’ordinaire a I’extraordinaire / Uberschreibung vom ordentlichen 0,00 0,00
zum ausserordentlichen Konto

Boni présumé fin 2008 / Voraussichtlicher Gewinn Ende 2008 481 149,53 97 629,45

Présentation du budget prévisionnel
2009

Tableau récapitulatif - Budget 2009

Zusammenfassende Tabelle - Haushalt 2009

Vorstellung der Haushaltsvorlage
2009

Sommes votées par le conseil / Vom Gemeinderat genehmigte Summen

Service ordinaire/
Ordentlicher Dienst

Service extraordinaire/
Ausserordentlicher Dienst

Total des recettes / Gesamteinnahmen 14 202 965,00 5 633 100,00
Total des dépenses / Gesamtausgaben 14 160 280,00 5952 400,00
Boni/Mali propre a I’exercice / Gewinn/Verlust des Geschéftsjahres 42 685,00 -319 300,00
Boni/Mali présumé fin 2008 / Voraussichtlicher Gewinn Ende 2008 481 149,53 97 629,45
Boni/Mali général / Gesamtgewinn/-verlust 523 834,53 -221 670,55
Transfert de I’ordinaire 2 I’extraordinaire / Uberschreibung vom ordentlichen 225 000,00 225 000,00
zum ausserordentlichen Konto

Boni définitif / Endgewinn 298 834,53 332945
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Changements de limites entre les
communes de Bettembourg et de Roeser

L’échange de terrains concerne un ensemble de
parcelles totalisant une surface de Sha54a65ca.

La rectification des limites territoriales est initiée
afin de redresser, d’améliorer et d’adapter la
situation administrative a la situation réellement
existante, notamment en ce qui concerne la route
de Mondorf de la section de Peppange et la rue de
Bettembourg de la section de Livange.

Acte administratif relatif a la vente
d’un immeuble a I'Etat

L’acte administratif n® CA 4978 du 3 décembre
2008, établi par I’administration de I’Enregistrement,
concerne la vente par I’administration communale
a1’Etat du local du commissariat de police aménagé
dans I’immeuble au 55, Grand-rue a Roeser.

Le prix de vente s’éleve a 1.000.000 €.

Décision de principe de I'acquisition
d’'un immeuble pour 'aménagement
d’une créche

L’immeuble en question est sis a Berchem, 13, rue
Meéckenheck. Le prix de vente s’éleve a 940.000 €.

Renouvellement d’un cinquiéme de
I'office social (Vote secret)

M. Jos Weisgerber, dont le mandat vient a terme le
31 décembre 2008, est nommé pour un nouveau
mandat de 5 ans a partir du 1* janvier 2009.

Levée partielle de la servitude d’inter-
diction de lotissement et de construction

La levée de la servitude d’interdiction de lotisse-
ment et de construction concerne les parcelles
sises au 56, rue de Bettembourg a Berchem. La
levée est motivée par la démolition d’une maison
unifamiliale avec dépendances et la reconstruc-
tion d’une maison unifamiliale de type bungalow.

Subside a titre d’aide sociale ou de
bienfaisance

Un subside de 2.500 < est alloué a 1’association
ELA «Association Européenne contre les Leuco-
dystrophies » a titre de soutien pour le financement
de la recherche contre cette maladie génétique.

Anderung der Grenze zwischen den
Gemeinden von Bettemburg und Roeser

Der Austausch betrifft mehrere Parzellen mit einer
Gesamtfliche von Sha54a65ca.

Die Begradigung der Grenze wird vorgenommen
um die administrative Lage an die reelle Lage
anzupassen, insbesondere was die route de Mondorf
in Peppingen sowie die rue de Bettembourg in
Liwingen anbelangt.

Verwaltungsakte betreffend den
Verkauf einer Immobilie an den Staat

Die von der Einregistrierungsbehorde verfasste
Verwaltungsakte CA 4978 vom 3. Dezember 2008
handelt iiber den Verkauf durch die Gemeinde-
verwaltung an den Staat von Raumlichkeiten in
einem Gebaude gelegen in Roeser, 55, Grand-Rue.

Der Verkaufspreis belduft sich auf 1.000.000 .

Prinzipienentscheid betreffend die
Anschaffung einer Immobilie zwecks
Einrichtung einer Kindertagesstatte

Die Immobilie befindet sich in Berchem, 13, rue
Meéckenheck. Der Gestehungspreis belduft sich auf
940.000 €.

Erneuerung eines Funftels des
Sozialamtes (Geheime Abstimmung)

Hr. Jos Weisgerber, dessen Mandat am 31. Dezember
2008 auslauft, wird fiir eine weitere Amtszeit von
5 Jahren ab dem 1. Januar 2009 ernannt.

Teilweise Aufhebung des Baustopps

Die Aufhebung des Baustopps betrifft die Par-
zellen gelegen in Berchem, 56, rue de Bettem-
bourg. Sie ist begriindet durch den Abriss eines
Einfamilienhauses und den Wiederaufbau eines
Bungalows.

Subsidie fur einen sozialen oder
wohltatigen Zweck

Ein Zuschuss von 2.500 € wird der Vereinigung
ELA “Association Européenne contre les Leuco-
dystrophies” gewidhrt zwecks Finanzierung der
Forschung an dieser Genkrankheit.

24



Subsides aux associations

Un subside de 125 € est alloué au DT Betebuerg-
Peppeng a titre de soutien financier du tournoi
individuel « Grand Prix du DT Betebuerg-Peppeng ».

Décompte de travaux

Le décompte concerne I’aménagement des locaux
du rez-de-chaussée du batiment situé au 55,
Grand-rue a Roeser pour les besoins du commis-
sariat de proximité de la Police Grand-Ducale.

Le décompte définitif s’éleve a 744.555,79 <.

Tableau d’avancement
des fonctionnaires communaux

Le tableau d’avancement suivant lequel se fait la
promotion aux fonctions du cadre fermé des
différentes carrieres des fonctionnaires communaux
est arrété.

Reglement d’inscription a la maison
relais

Le réglement fixant les criteres d’admission et les
modalités d’inscription a la maison relais est arrété.

Berichtigter Haushalt 2008 und Haus-
haltsvorlage 2009 des Sozialamtes

Subsidien an Vereine

Dem Verein DT Betebuerg-Peppeng wird ein
Zuschuss von 125 € gewihrt zwecks finanzieller
Unterstiitzung des Turniers “Grand Prix du DT
Betebuerg-Peppeng”.

Abrechung einer Bauausfiihrung

Die Abrechnung betriftt die Sanierungsarbeiten von
Réiumlichkeiten im Erdgeschoss des Gebdudes in
Roeser, 55, Grand-Rue zwecks Einrichtung eines
Polizeikommissariats.

Die Abrechnung beléuft sich auf 744.555,79 <.

Beforderungsliste der
Gemeindebeamten

Die  Beforderungsliste nach der die
Gemeindebeamten im geschlossenen Kader
befordert werden, wird festgesetzt.

Reglement betreffend die
Einschreibung fir die Maison relais

Das Reglement betreffend die Zulassungskriterien
und Einschreibungsformalititen zur Maison relais
wird verordnet.

Budget rectifié 2008 et budget 2009
de l'office social

Budget rectifié 2008 / Berichtigter Haushalt 2008

Total des recettes / Summe der Einnahmen
Total des dépenses / Summe der Ausgaben

Boni propre a I’exercice / Gewinn des laufenden Geschaftsahres
Mali du compte précédent / Verlust des vorhergehenden Geschéftsjahres

Boni définitif / Endgewinn
Subside communal / Kommunaler Zuschuss

177.500,00 €
126.688.,62 €
50.811,38
40.704,70 €
10.106,68 €
0,00 €

Budget prévisionnel 2009 / Haushaltsentwurf 2009

Total des recettes / Summe der Einnahmen
Total des dépenses / Summe der Ausgaben

Mali propre a I’exercice / Verlust des laufenden Geschaftsjahres
Boni de I’exercice précédent / Gewinn des vorhergehenden Geschéftsjahres

Boni définitif / Endgewinn
Subside communal / Kommunaler Zuschuss
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143.700,00 €
153.700,00 €
-10.000,00
10.106,68 €
106,68 €
10.200,00 €
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13.1

Débat sur le budget
rectifié 2008

13.1

Debatte Uiber den berichtigten
Haushalt 2008

Vote / Abstimmung

8 Oui / Ja

3 Non / Nein

0 Abstention(s) / Enthaltung(en)

13.2

Budget prévisionnel 2009 :
débat et vote

13.2

Debatte uber
die Haushaltsvorlage 2009

Vote/ Abstimmung
3 Non / Nein

8 Oui / Ja

0 Abstention(s) / Enthaltung(en)

13.3

Engagement de I'emprunt prévu
au budget 2008

Le budget rectifié 2008 prévoit le recours a un
emprunt de 6.350.000 € en 2008, alors que le
budget initial de 2008 a été établi sur base d’un
emprunt de 4.650.000 <. Il y a par conséquent
lieu de recourir a un emprunt supplémentaire de
1.700.000 «.

13.3

Aufnahme der im berichtigten
Haushalt 2008 vorgesehenen Anleihe

Der berichtigte Haushalt 2008 sieht die Aufnahme
einer Anleihe von 6.350.000 € fiir 2008 vor, wahrend
der urspriingliche Haushalt 2008 nur ein Darlehen
von 4.650.000 € einplante. Deshalb muss eine zu-
sdtzliche Anleihe von 1.700.000 € aufgenommen
werden.

Vote / Abstimmung
3 Non / Nein

8 Oui / Ja

0 Abstention(s) / Enthaltung(en)

14

Questions orales des conseillers

L éonie Klein-Hoffmann :

e Malgré une interdiction de circulation, il y a de
plus en plus de camions lourds qui empruntent
la rue de Weiler, respectivement la cité Op der
Steh a Crauthem.

15

Poste d’éducateur diplémé
(Huis clos)

Mille Lucie Hellers est définitivement nommé au
poste d’employé communal au « service social »
de I’administration communale.

16

Indigénat
(Huis clos)
En séance secrete le conseil se prononce sur deux

déclarations d’option pour 1’obtention de la
nationalité luxembourgeoise.

14

Mundliche Fragen der Gemeinderéate

L éonie Klein-Hoffmann :

¢ Trotz eines Fahrverbots befahren immer mehr
schwere Lastwagen die rue de Weiler, bzw. die
Siedlung Op der Steh in Crauthem.

15

Posten eines Erziehers
(geheime Sitzung)

Frau Lucie Hellers wird auf den Posten eines
Gemeindeangestellten im Sozialdienst der
Gemeindeverwaltung ernannt.

16

Einburgerungsantrag
(geheime Sitzung)

Der Gemeinderat dussert sich iiber zwei Antriage
zwecks Erlangung der luxemburgischen Staats-
biirgerschaft.
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Berichtigter Haushalt 2008

Administration générale / Allgemeine Verwaltung

Ordre public et sécurité / Offentliche Ordnung und Sicherheit
Enseignement / Unterricht

Hygiéne et santé / Hygiene und Gesundheit

Prévisions sociales / Sozialmaf3nahmen

Logement, aménagement du territoire et environnement /
Wohnpolitik, Raumeinteilung und Umwelt

Culture, loisirs et cultes / Kultur, Freizeit und Kultus
Production et transport d’énergie / Energieerzeugung und -transport
Domaine agricole et forestier / Land- und Forstwirtschaft
Affaires économiques / Wirtschaft

Transports et communications / Transport und Kommunikation
Dépenses non ventilables / Nicht aufschlGisselbare Ausgaben
Annuités des emprunts - intéréts /

Jahresrlickzahlung der Anleihen - Zinsen

Dette communale / Kommunale Schuld

Dépenses ordinaires (en €)

Ordentliche Ausgaben (in €)

2051 751,35
43 735,60
3283 321,00
1 800,00
475 920,70

1 694 159,07

875 508,80
17 500,00
392 583,40

1 600,00
501 055,55
338 480,00
1200 000,00

2 040 000,00

12917 41547 €

Budget rectifié 2008 - Dépenses ordinaires

Administration générale

15,88% 15,75%

Ordre public et sécurité
0,34%

Enseignement
25,42%

Hygiene et santé
0,01%

Prévisions sociales

3,68% L y
ogements, aménagement

du territoire et environnment
13,12%
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Dette communale

Annuités des emprunts -
intéréts
9,29%

Dépenses non ventilables
2,62%

Transports et communications

3,88%

Affaires économiques
0,01%

Domaines agricoles et forestier

3,04%

Production et transport d'énergie

6.78%

0,14%

Culture, loisirs et cultes



Recettes ordinaires (en €)
Ordentliche Einnahmen (in €)

Allocations de I’Etat / Staatliche Beihilfen | 871 600,00
Produits divers / Verschiedene Erldse 123 800,00
Prestations / Dienstleistungen 333 050,00
Recettes locatives / Mieteinnahmen 259 965,00
Tarifs d’hygiéne / Hygienetaxen 1 490 000,00
Impét locaux - Impdts foncier / Grundsteuer 226 000,00
Impét locaux - Impdts commercial communal / Gewer besteuer 4 488 000,00
Autres taxes et impdts locaux / Sonstige Gebuhren 76 150,00
Dotation de I’Etat / Staatsbeitrag 5530 000,00

13 398 565,00 €

Budget rectifié 2008 - Recettes ordinaires

Produits divers
0,92%

Prestations
2,49%

Recettes locatives
1,94%

Tarifs d'hygiene

11,12%

Allocations de 1'Etat
6,51%

Dotation de 1'Etat
41,27%

Impéts locaux - Imp6t foncier
1,69%

Autres taxes et impdts locaux
0,57%

Impbts locaux - Imp6t commercial communal
33,50%

28



Dépenses extraordinaires (en €)
Auferordentliche Ausgaben (in €)

Administration générale / Allgemeine Veerwaltung 5 000,00
Ordre public et sécurité / Offentliche Ordnung und Sicherheit 380 000,00
Enseignement / Unterricht 278 738,74
Hygiene et santé / Hygiene und Gesundheit 0,00
Prévisions sociales / Sozialmafnahmen 90 018,60
Logement, aménagement du territoire et environnement / 4276 093,32
Wohnpolitik, Raumeinteilung und Umwelt

Culture, loisirs et cultes / Kultur, Freizeit und Kultus 2 328 167,60
Production et transport d’énergie / Energieerzeugung und -transport 150 000,00
Domaine agricole et forestier / Land- und Forstwirtschaft 18 500,00
Affaires économiques / Wirtschaft 135 000,00
Transports et communications / Transport und Kommunikation 1 675 000,00
Mouvements non ventilables / Nicht aufschliisselbare Betrége 0,00
Fonds de réserve / Dette communale / 0,00

Reserve / Kommunale Schuld
9336 518,26 €

Recettes extraordinaires (en €)

Auferordentliche Einnahmen (in €)

Subsides d’investissement de I’Etat / Staatliche I nvestitionsbeihilfen 3220 320,00

Participation d’entreprises dans les frais d’investissement communaux / 0,00
Anteil der Betriebe an den Kosten von kommunalen Investitionen

Participation de ménages dans les frais d’investissement communaux / 0,00
Anteil der Haushalte an den Kosten von kommunalen Investitionen

Taxes de raccordement / Anschlussgebiihren 30 000,00
Taxes d’infrastructures / Infrastrukturgebihren 140 000,00
Remboursement divers en capital de la part du secteur public / 216 000,00
Kapitalrlicker stattung der offentlichen Hand

Emprunts aupres des établissements de crédit / 6 350 000,00
Anleihe bei Kreditunternehmen

Vente de terrains / Verkauf von Grundstticken 597 985,00
Vente d’immeubles batis / Verkauf von Gebauden 0,00
Vente d’immeuble batis au secteur public / 1 000 000,00
Verkauf von Gebauden an die offentliche Hand

Aide en capital pacte logement / Kapitalbeihilfe “ Pacte logement” 0,00

11 554 305,00 €
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Haushaltsentwurf 2009

Dépenses ordinaires (en €)
Ordentliche Ausgaben (in €)

Administration générale / Allgemeine Verwaltung | 2231 742,11
Ordre public et sécurité / Offentliche Ordnung und Sicherheit 54 416,70
Enseignement / Unterricht 3778 561,20
Hygiéne et santé / Hygiene und Gesundheit 1 800,00
Prévisions sociales / Sozialmaf3nahmen 534 443 .90
Logement, aménagement du territoire et environnement / 1 844 745,70
Wohnpolitik, Raumeinteilung und Umwelt

Culture, loisirs et cultes / Kultur, Freizeit und Kultus 912 007,30
Production et transport d’énergie / Energieerzeugung und -transport 17 500,00
Domaine agricole et forestier / Land- und Forstwirtschaft 320 535,08
Affaires économiques / Wrtschaft 1 650,00
Transports et communications / Transport und Kommunikation 599 213,01
Dépenses non ventilables / Nicht aufschltissel bare Ausgaben 353 665,00
Annuités des emprunts - intéréts / 1 360 000,00
Jahresrlickzahlung der Anleihen - Zinsen

Dette communale / Kommunale Schuld 2 150 000,00

14 160 280,00 €

Budget 2009 - Dépenses ordinaires

Dette communale
15,18%

Administration générale

15,76%
Annuités des emprunts -
intéréts

Ordre public et sécurité 9,60%

0,38%
Dépenses non ventilables
2,50%
Enseignement Transports et communications
26,68% 4.23%
Affaires économiques
0,01%
) Domaines agricoles et forestier
Hygiene et santé 2.26%
0,01% , ' .
Production et transport d'énergie
Prévisions sociales 0,12%

3,77% p ..
7 Logements, aménagement Culture, loisirs et cultes
du territoire et environnment 6,44%
13,03%



Recettes ordinaires (en €)
Ordentliche Einnahmen (in €)

Allocations de I'Etat / Saatliche Beihilfen 817 700,00
Produits divers / Veerschiedene Erldse 25 300,00
Prestations / Dienstleistungen 467 100,00
Recettes locatives / Mieteinnahmen 95 915,00
Tarifs d’hygiéne / Hygienetaxen 1 554 800,00
Impdt locaux - Impots foncier / Grundsteuer 250 000,00
Imp6t locaux - Impdts commercial communal / Gewer besteuer 4789 000,00
Autres taxes et impots locaux / Sonstige Gebuihren 78 150,00
Dotation de I’Etat / Staatsbeitrag 6 125 000,00

14 202 965,00 €

Budget 2009 - Recettes ordinaires

Prestations
3,29%

Recettes locatives
0,68%

Tarifs d'hygiene

10,95%

Produits divers
0,18%

Allocations de 1'Etat
5,76%

Dotation de 1'Etat
43,12%

Imp6ts locaux - Imp6t foncier
1,76%

Autres taxes et impots locaux
0,55%

Imp6ts locaux - Impdt commercial communal
33,72%
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Dépenses extraordinaires (en €)
Auferordentliche Ausgaben (in €)

Administration générale / Allgemeine Verwaltung 56 700,00
Ordre public et sécurité / Offentliche Ordnung und Scherheit 85 000,00
Enseignement / Unterricht 482 000,00
Hygiene et santé / Hygiene und Gesundheit 0,00
Prévisions sociales / Sozialmaf3nahmen 1 000 000,00
Logement, aménagement du territoire et environnement / 3244 700,00
Wohnpolitik, Raumeinteilung und Umwelt

Culture, loisirs et cultes / Kultur, Freizeit und Kultus 250 000,00
Production et transport d’énergie / Energieerzeugung und -transport 0,00
Domaine agricole et forestier / Land- und Forstwirtschaft 19 000,00
Affaires économiques / Wirtschaft 100 000,00
Transports et communications / Transport und Kommunikation 715 000,00
Mouvements non ventilables / Nicht aufschliisselbare Betrage 0,00
Fonds de réserve / Dette communale / 0,00

Reserve / Kommunale Schuld
5952 400,00 €

Recettes extraordinaires (en €)

Auperordentliche Einnahmen (in €)

Subsides d’investissement de 1’Etat / Staatliche I nvestitionsbeihilfen 3 653 100,00
Participation d’entreprises dans les frais d’investissement communaux / 50 000,00
Anteil der Betriebe an den Kosten von kommunalen Investitionen

Participation de ménages dans les frais d’investissement communaux / 0,00
Anteil der Haushalte an den Kosten von kommunalen Investitionen

Taxes de raccordement / Anschlussgebihren 110 000,00
Taxes d’infrastructures / Infrastrukturgebiihren 220 000,00
Remboursement divers en capital de la part du secteur public / 0,00
Kapitalrickerstattung der 6ffentlichen Hand

Emprunts aupres des établissements de crédit / 600 000,00
Anleihe bei Kreditunternehmen

Vente de terrains / Verkauf von Grundstticken 0,00
Vente d’immeubles batis / Verkauf von Gebauden 0,00
Vente d’immeuble batis au secteur public / 0,00
Verkauf von Gebauden an die offentliche Hand

Aide en capital pacte logement / Kapitalbeihilfe “ Pacte |ogement” 1 000 000,00

5633 100,00 €
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Buergbrennen

Zu Peppéng
den 1. Marz 2009

um 19:00 Auer
beim Waasserbasseng
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D’'Réiserbanner Musek lued all
interesseéiert Leit an op hir jahrlech

Generalversammliung

N -

10.
11.
12.

Harmonie Municipale
« Les Echos de I'Alzette » Roeserbann

Réiserbanner Musek matzeschaffen, da mellt

HARMONIE MUNICIPALE
DACESUERDNUNC ‘LES ECHOS DE L'ALZETTE’

ROESERBANN

Usprooch vum President
) www.hmr.lu
Unhuelen vun de Statuten vun der Harmonie

Municipale « Les Echos de I’ Alzette » hmr@hmr.lu
Roeserbann asbl. -

Bericht iwwert d’ Aktivitéiten vum Joér 2008
Bericht iwwert d’Finanzen vum Joér 2008
Bericht vun der Rechnungskommissioun an
Entlaaschtung vum Keessier

Erneierung vun der Rechnungskommissioun

Virstellen an ofstémmen vum Budget fir dat
next Joér

Virstellen vun der Joresaktivitéit vum nexten Joér
Wiel vum Comité
Verschiddenes

Iwwerreechung vum Erléis vun der Quéte vum
WanterGala 2008 un d’« Association pour un
Monde Uni asbl.»

Weider Informationen
zum Programm fannt Dir
op eisem Internetsite
(www.hmr.lu) énnert der
Rubrik AGENDA.

Sidd dir interesséiert am Comité vun der

iech beim President GIERES Geor ges.

All Kandidatur muss schréftlech virun
der Generalversammlung gestallt sinn.

CCRA LULL IBAN
LU96 0090 0000 2039 2718



Weider Informationen
zum Programm fannt Dir
op eisem Internetsite
(www.hmr.lu) énnert der
Rubrik AGENDA.

CCRA LULL IBAN
LU9S6 0090 0000 2039 2718
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Harmonie Municipale
« Les Echos de I'Alzette » Roeserbann

Fuesbal

de 7. Februar 2009
am Musekssall zu Réiser

D’Réiserbanner Musek invitéiert iech
op e flotten Danzowend mam

Orchecter « The Qolitaire »

a)] ¢ L

Janzen wei froier

Seit 28 Jahrenist er auf der Biihne zuhause. Sein Repertoire
bezieht sich primér auf die Klassische-Tanzmusik.

Der grofte Teil seiner Musik ist im Sl von James-Last,
Andre-Rieu, Oberkrainer etc.

Ferner Tisch-Musik, Konzertante-Stlicke, Strauss sche Wal zer
und Luxemburger Musik

Er ist ein Live Musiker! Noch ehrlich mit Hand und Fuss
und ohne “ doppelten Boden” .
Ufank 21.00 Auer
grouss Tombola
Fir lessen an Drénken ass

beschtens gesuer gt

Entrée: Virverkaf 3 € - Oweskees5 €

IR e s
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Harmonie Municipale

« Les Echos de I'Alzette » Roeserbann

Kannerfuesbal

D’'Réiserbanner Musek invitéiert

op de groussen

Kannerfuechal

am Musekssall zu Réiser vu 15.00 Auer un

Gutt Stémmung mam Orchecter

« de Claude »

Kanner bezuelen keng Entrée

Erwuessen 4 €

HARMONIE MUNICIPALE
‘LES ECHOS DE L'ALZETTE’
ROESERBANN

www.hmr.lu

hmr@hmr.lu

o
Qyy
Qi;o ///&00‘//7

Weider Informationen
zum Programm fannt Dir
op eisem Internetsite
(www.hmr.lu) énnert der
Rubrik AGENDA.

CCRA LULL IBAN
LU96 0090 0000 2039 2718
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Harmonie Municipale
« Les Echos de I'Alzette » Roeserbann

Gala Concert vun der
Schirener Musek

D’Réiserbanner Musek invitéiert iech
ganz harzlech op e

Gala Concert —
vuh der I E

Qehirener Mucek

Samschdes, de 14. Februar 2009
um 20.00 Auer am Centre Blouet zu Réiser

Er 5:
Yen Em‘re’e

Zgénter hirer Grénnung am Joér 1947 ass d’Schirener Musek
bestidnneg gewuess. Waren et am Ufank 28 musikbegeesch-
tert Idealisten, sinn et haut 53 aktiv Musiker, déi matt vill

Engagement énnert der Direktioun vum Jean-Marie THOSS
an hirem Sous-Chef Alfred KAYSER, hirt Publikum matt
ofwiesslungsridiche Programmer begeeschteren.

D’Schirener Musek offréiert eis de 14. Februar hiren dés-
jahregen Gala Concert.

Mir hoffen Iech désen Owend bei eis ze begréissen a
wénschen lech elo schonn e puer flott Stonnen.

D’ Réiserbanner Musek zerwéiert lech
vun 19.00 bis 20.00 Auer an nom
Concert eng Assiette mat Charcuterie.

Mellt lech w.e.g. un fir d’lessen beim
Micheline REDING

@ 360175
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Harmonie Municipale
« Les Echos de I'Alzette » Roeserbann

Ascherméttwoch

GEBAKE Fésch

Ascherméttwoch
25.Februar 2009

Fésch 12 €
Fileten 13€

Ofhuelen vun 11 Auer 30 un
beim Museksall zu Réiser

op
s Bestellung
Mir zerwéieren iech de Menu am 9
Musekssall B (bis den 17. Februar) |
Fésch, Fritten, Zalot 14.50 €
Fileten, Fritten, Zalot 15.50 € Reding Micheline:
| 360175

Op Wonsch gétt och geliwwert

HARMONIE MUNICIPALE
‘LES ECHOS DE L'ALZETTE’
ROESERBANN

www.hmr.lu

hmr@hmr.lu

Weider Informationen
zum Programm fannt Dir
op eisem Internetsite
(www.hmr.lu) énnert der
Rubrik AGENDA.

CCRA LULL IBAN
LU96 0090 0000 2039 2718



FRAEN A MAMMEN
Réiser — Krautem - Peppeng

Grousse Bazar

Sonndes, den 22. Februar 2009

zu Réiser am Festsall
(Salle Francois Blouet)

Grousse Bazar

11.00 Auer Apéritif

12.30 Auer Meéttegiessen

14.00 Auer Kaffisstuff mat Taart a Kuch

15.00 Auer Concert mat den GIGI’S Egerlidnder

Fir d’'Méttegioccen kénnt Dir wielen:

@ Menu 1 Menu 2
% Choucroute garnie Bouchée a la Reine
Prix : 14,00 € Prix : 12,00 €

Umellen kénnt Dir lech bis den 14. Februar 2009 beim :
* Olga Hansen Tel.: 36 75 64 oder beim

¢ Josiane Comes Tel.: 36 91 55

Super Tombola

Saachen fir an d’Tombola kénnt Dir bei der

* Mme Olga Hansen 19, Grand-Rue
L-3394 Réiser ofginn

oder mir kommen d’Saachen bei Iech sichen.

Den Erléisvum Bazar ass wé émmer fir e gudden Zweck

Mir fréén eisop Aere Besuch !

39
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Kee Mann
fir eng Nuecht

Di Réiser

Péppelskapp

spillen 75 :
KEE MANN FIR ENG NUECHT
en Theatersteck an 3 Akten

vum Uschi Schilling

Freides, den 16. Januar
Freides, den 23. Januar
Samschdes, den 24. Januar

um 20.00 Auer am Festsall "Francois Blouet“'_ ZUBR ¢
(vun 19.00 Auer un kénnt Dir awer schon e Patt bei eis drenken .

et spillen:

Lisa, eng Molerin ---Nancy Holtgen
Jean-Paul, e Jonggesell Laurent Stoffel
Alphonse, dem Jean-Paul sein Schwoér Georges D'Orazio
Tessy, dem Jean-Paul séng kleng Cousine Annick Robinet
Marie-France, dem Jean-Paul séng Schwester ----—-—-—--—- Nathalie Kayser

Franco, dem Jean-Paul sein sous-locataire Frédéric Tinant
Antoinette, dem Jean-Paul séng Nopesch Danielle Loullingen

Elsi, eng Heizungsinstallateurin Chantal Nothum i

o



Kabara Feierstéppler -

Verbueden ze !

Méttwochs, den 18. Februar 2009
ém 20.00 Auer zu Réiser
(Salle Francois Blouet)

ZE\

e

D’Welt ass voller Versuchungen.

Wéi heescht et esou schéin..... trau dech....

Mee dann trau dech mol, da waerts de gesinn, wéi séier datt et eriwwer ass..
Gé Sonndes an d’Mass, mee mén némme kee Wues..., maach op der Tankstell den
Handy aus, an huel keng Glace mat an de Buttik......

Vun der Gebuert bisbel den Doud gétt alles gesetzlech festgehal a reglementéiert.
Assdat nach erlaabt.... Wat ass nach erlaabt?

Reservatioun : Répondeur 36 82 47
E-Mail : klehof@hotmail.com

Reservéiert Plazen beim Virverkaf 12 €
Oweskees 15 €

ORGANISATOR: LSAP Réiserbann

a1
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‘s Association des Parents d’Eléves de I'enseignement
-~ @ précoce, préscolaire et primaire des écoles de
la Commune de Roeser a.s.b.l.

Kannerfloumaart

den 31. Januar 2009

vun 14.00 - 18.00 Auer

am Festsall Francois Blouet
Zu Réiser

invitéiert op hiren Groussen

Kannerfloumaart

den 31. Januar 2009
14.00 - 18.00 Auer
am Festsall Francois Blouet zu Réiser

Verkaaf oder tausch deng Spilleaachen,

x*
Bicher an Video-Spiller ! ﬁ
Géint 15.00 Auer : * %
Concert vun de* Réicerbdnner Wigepiipcarten” @
Fir lessen an Drenken ass gesuecht

Virtrag - Vergiesslechkeet-Demenz-Alzheimer

Méttwoch, den 21. Januar 2009
um 18.00 Auer am Club «EIST HEEM»,
54, rue Oscar Romero zu Bierchem

Invitatioun
D’Réiser Gemeng Et ass keng
D’Kommissioun Kanner- Jugend- Famill an Chancengldichheet Umeldun g

Den Club Senior «<EIST HEEM»
o erfuerdert
invitéieren op den

Virtrag zum Thema
Vetgiecclachkeat-Demenz-Alzheimer

Vertrieder vun der Associatioun Alzheimer ginn
I nformatiounen zum Thema Demenz an Alzheimer.

a2
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Sektioun
“Réiserbann”
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Programm:

Einladung zur
Generalversammlung

Ausblick 2009
Kassenbericht 2008 des Kassierers

Wahl der neuen Kassenrevisoren
Checkiiberreichung zugunsten
der Pflegestation fiir verletzte
Wildtiere in Diidelingen und
der Natura2000
8. Neue Kandidaturen fiir unseren
Vorstand (diese werden bis zum
Beginn der Versammlung
entgegengenommen)
9. Ansprachen der Vertreter
der Gemeinde und der LNVL
10. Freie Aussprache

S S

Anschlief3end Vortrag zum Thema:

mé Natur ronderém d’'Haus
von Ed Melchior

Begriifungsansprache des Préisidenten
Tatigkeitsbericht 2008 des Sekretirs

Die Kassenrevisoren haben das Wort

Prakticcher Naturechutz mit Eurer Hilfe!

Liegt Ihnen der Erhalt der Natur am Herzen?
Ja? Dann schlielen Sie sich doch dem Vorstand
der Sektion “Réiserbann” an und helfen Sie uns,
den Mitbiirgern des Roeserbanns die Natur ndher
zu bringen. Wenn Sie sich angesprochen fiihlen,
dann melden Sie sich bei Patrick Lorgé, Tel.: 29 04
04 309 (Kockelscheuer - Haus der Natur).

Werden Sie Mitglied der Lé&zeburger Natur- a Vulle-
schutZiga, Sektion “Réiserbann”, durch Uberweisen
von min. 10 Euro auf das CCPL Konto IBAN
LU 29 1111 0588 5371 0000 oder auf das Konto
IBAN LU 11 0090 0000 2286 5711 bei der Caisse
Rurale Roeser und vergessen Sie dabei bitte nicht
Thre Adresse anzugeben.
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Fraen a Mammen

Béiweng - Bierchem - Léiweng -
Kockelscheier — Réiser — Krautem — Peppeng

Freides, den 23. Januar 2009 um
19.30 Auer am “Centre Culturel
Edward Steichen” zu Béiweng

Invitatioun

Léiwe Member,

Heimat invitéieren d’Comitéen vun de Fraen a Mammen

Béiweng-Bierchem-L éiweng-Kockelscheier a Réiser-

Krautem-Peppeng Iech op hir gemeinschaftlech
Uerdentlech Generalvereammlung,

dé Freides, den 23. Januar 2009 um 19.30 Auer am
“Centre Culturel Edward Steichen” zu Bé&weng stattfénnt.

Dagecuardnung:

. Usprooch vun der Présidentin

[u—

. Tategkeetsbericht

. Keessebericht

. Bericht vun de Keesserevisoren

. Unhuelen vun de Keesseberichter

. Unhuelen vu Komitésberichter

. Best¢tmmen vun de Keesserevisoren
. Erneierung vum Komité

. Frii Aussprooch

O 00 3 N L B W N

D’Kandidaturen fir sech an déi respektiv Komitéen ze mellen,
ginn nach bis virun der Generalversammlung ugeholl.

No der Generversammlung zervéiere mir en lessen
zum Praisvun 18,00 €

FIERKELSHAMMCHEN mat Emmgeréite,

Gedrénke, Kaffi an Deccert

Mellt Iech bis spéitstens de 14. Januar 2009 bei enger vun
den Dammen un:

* Mme Yvette Bohler - Tel.: 36 98 90
* Mme Josette Christophory - Tel.: 36 52 16
* Mme Josiane Comes - Tel.: 36 91 55
* Mme Olga Hansen - Tel.: 36 75 64

s
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Adresse postale
Courrier électronique
Internet

il

REISERBANN

@d'kéiser Gemeng

pendant la matinée.

Standard - Renseignements

Collége des bourgmestre et échevins 3692321
Tom Jungen, bourgmestre
Pierrette Ferro-Ruckert, échevin

Renée Quintus-Schanen, échevin

Alain Inglebert, secrétaire communal 369232210
Marc Theis 369232211
Etienne Baudoin 3692 32212
Anita Floener 36 92 32 213
Téléfax 3692 32219
Daniel Capésius 36 92 32 220
Luc Dominicy 36 92 32 221
Téléfax 36 92 32 229
Bernard Hiibsch, receveur communal 36 92 32 230
Téléfax 36 92 32 239

Service technique

René Ballmann 36 92 32 250
Patrick Nilles 36 92 32 251
John Peltier 36 92 32 252
Pit Mersch 36 92 32 256
Permanence technique 36 92 32 500
(en dehors des heures de bureau)

Téléfax 36 92 32 259
Carine Trierweiler 36 92 32 340
Carine Trierweiler - Portable 621 50 25 28
Manu Da Costa 36 92 32 332
René Engleitner 36 92 32 243
Téléfax 369232219

Ecole de Crauthem 3692 32314
Ecole de Crauthem - Téléfax 36 92 32 350
Ecole de Bivange-Berchem 3692 32411
Ecole de Bivange-Berchem (pavillon) 36 92 32 421
Education précoce 36 92 32 351
Centre d’éducation différenciée 36 92 32 330
Meédecine scolaire 3692 32 319
Restaurant scolaire 36 92 32 340
Restaurant scolaire - Téléfax 3692 32219
Inspectorat Sud-Est 51302320
Service de guidance de 1’enfance 52 14 68 501

Installations sportives et culturelles

Hall omnisports (bureau) 36 92 32 333
Hall omnisports (portable) 36 92 32 336
Hall omnisports (buvette) 36 92 32 337
Piscine intercommunale - SPIC 369403 210
Centre culturel Edward Steichen 36 61 33

Heures d’ouverture des bureaux

40, Grand-Rue ¢ 1.-3394 Roeser

info@roeser.lu
www.roeser.lu
Du lundi au vendredi de
e Service administratif :

08h00-11h45 & 13h00-16h45

e Service technique :

07h45-11h45 & 13h15-16h15

Chaque dernier lundi du mois les bureaux sont fermés

3692321

Autres services

Abenteurspillplaz

Analyses de sang

Club Senior “Eist Heem”
Consultations pour nourrissons

(22 et 4° lundi du mois de 14h00 a 16h00)
Garderie “Huesekiilchen”

Gaz (réseau) - SUDGAZ

Maison des Jeunes

Parc de recyclage - STEP
Permanence sociale

(1= et 3* mardi du mois de 08h30 a 10h00)
Police grand-ducale Roeser

Secher doheem (Service Téléalarme)
Service d’incendie (centre d' intervention)
Service d’incendie (en cas d’inondations)
Service d’incendie - Téléfax

Service de proximité du C.I.G.L.
Service forestier (Victor Frangois)

Numéros utiles

26 36 07 23
26 36 23 26
365573
36 61 33

36 67 63
5566551
36 92 32 666
5228 34

36 61 33

24 46 5 200
26 32 66

36 92 32 280
3673 43

26 36 15 80
36 92 32 270
51 80 80 246

e

Autorisations de batir
Batiments communaux (entretien)
Canalisations

Cartes d’identités

Cartes d’impdts

Concessions aux cimetieres
Déces

Déchets (enlévement)

Eau potable (distribution)
Etablissements classés (“ commodo”)
Factures fournisseurs

Impots

Listes électorales

Loteries

Mariages

Naissances

Naturalisations

Nuits blanches

Options

Passeports

Publications communales
Repas sur roues

Salles communales (réservation)
Service électrique

Taxes

Téléalarme

36 92 32 252
36 92 32 256
36 92 32 251
36 92 32 220
36 92 32 220
36 92 32 220
36 92 32 221
36 92 32 251
36 92 32 251
36 92 32 251
369232212
36 92 32 230
36 92 32 220
369232213
36 92 32 221
36 92 32 221
36 92 32 221
369232213
36 92 32 221
36 92 32 220
369232211
369232212
369232213
36 92 32 256
36 92 32 230
369232212
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Agenda -
Januar 2009

Mardi

Dimanche

Vendredi

Samedi

Mercredi

Vendredi

Samedi

Dimanche

Mardi

Mercredi

Jeudi

Samedi

06.01.2009

11.01.2009

16.01.2009

17.01.2009

21.01.2009

23.01.2009

24.01.2009

25.01.2009

27.01.2009

28.01.2009

29.01.2009

31.01.2009

18:30 - LSAP / Biergerinformatiounsstonn
Lieu : Maison communale a Roeser - Pavillon Frangis Klein

15:00 - Gaart an Heem Réiserbann / Assemblée générale
et remise des prix « Villages fleuris 2008 »
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

20:00 - Réiser Péppelskapp / Theaterstéck
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

19:00 - Nepalimed Luxembourg / Assemblée générale
Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man

20:00 - Harmonie municipale Roeserbann / Assemblée générale
Lieu : Roeser - Salle de musique

19:30 - Sapeurs-Pompiers Roeserbann / Assemblée générale
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

17:30 - Administration communale, Commission sociale &
Club Senior “Eist Heem” / Conférence sur la maladie
d’Alzheimer
Lieu : Berchem - Club Senior

20:00 - Réiser Péppelskapp / Theaterstéck
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

19:30 - Fraén a Mammen Réiserbann / Assemblée générale
Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man

20:00 - Réiser Péppelskapp / Theaterstéck
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

14:00 - Association des apiculteurs du Canton d’Esch /
Assemblée générale
Lieu : Maison communale a Roeser - Pavillon Frangis Klein

19:00 - Administration communale & Commission
des Etrangers / Conférence sur la nouvelle 1égislation
en matiere de la nationalité luxembourgeoise et
de la double nationalité
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

20:00 - Miniatur Eisebunn’s Club Réiserbann /
Assemblée générale
Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man

19:30 - Entente des clubs Réiserbann / Assemblée générale
Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man

14.00 - 18:00
- A.PE. / Kannerfloumaart
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

19:00 - Chorale Ste Cecile Roeser-Crauthem /
Assemblée générale
Lieu : Maison communale a Roeser - Pavillon Frangis Klein

s
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Februar 2009

Mardi 03.02.2009

Vendredi 06.02.2009

Samedi 07.02.2009

Dimanche 08.02.2009

Samedi 14.02.2009

Dimanche 15.02.2009
Mercredi 18.02.2009
Samedi 21.02.2009

Dimanche 22.02.2009

18:30 - LSAP / Biergerinformatiounsstonn
Lieu : Maison communale & Roeser - Pavillon Frangis Klein

19:30 - L.N.V.L. / Assemblée générale

Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man |

19:00 - Létzebuerger Guiden a Scouten St Donat Réiserbann /
Internationalen Owend
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

21:00 - Harmonie Municipale Roeserbann / Fuesbal
Lieu : Roeser - Salle de musique

15:00 - Harmonie Municipale Roeserbann / Kannerfuesbal
Lieu : Roeser - Salle de musique

20:00 - Harmonie Municipale Roeserbann / Gala Concert
vun der Schirener Musek
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

15:00 - Foyer de la Femme / Assemblée générale
Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man

- Commission culturelle / Schnuppermolconcours fir Kanner
Lieu : Berchem - Ecole (Pavillon)

20:00 - LSAP / Cabaret Feierstéppeler
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

16:00 - jugendhaus / Spectacle de danse Hip-Hop
Lieu : Centre culturel Edward Steichen a Bivange - Salle Family of Man

11:00 - Fraén a Mammen Réiser-Krautem-Peppeng /
Grousse Bazar
Lieu : Maison communale a Roeser - Salle des fétes Francois Blouet

Mercredi 25.02.2009 | 11:30 - Harmonie Municipale Roeserbann / Gebake Fésch
Lieu : Roeser - Salle de musique
Calendrier de parution « Buet — Agenda 2009 »

N° Période Date limite de rédaction Date de parution
2/2009 Mars — Avril 2009 11 février 2009 Semaine 9

3/2009 Mai — Juin 2009 15 avril 2009 Semaine 18

4/2009 Juillet — Aotit 2009 10 juin 2009 Semaine 26

5/2009 Septembre — Octobre 2009 12 aofit 2009 Semaine 35

6/2009 Novembre — Décembre 2009 | 14 octobre 2009 Semaine 44

172010 Janvier — Février 2010 09 décembre 2009 Semaine 52

L es associations/annonceur s sont priés derespecter scrupuleusement les dates limites de rédaction.
Il ne sera plusfait d’exception en cas deremisetardive d’une annonce! L es documents a publier
peuvent éreremissur papier libre, sur un support de stockage numérique (disquette, CD-ROM,
DVD, média de stockage USB ...) ou envoyés a I’ adresse email info@r oeser.lu.

46
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Agenda - Sportskalenner

Januar/Februar 2009

Dimanche 04.01.2009

H.C. Berchem - Esch (Seniors 1)
Crauthem, Hall sportif

Samedi 10.01.2009

H.C. Berchem - Standard (Poussins G.)
Crauthem, Hall sportif

ol

H.C. Berchem - Bascharage (Cadets)
Crauthem, Hall sportif

.
I-,
1

H.C. Berchem - Pétange (Seniors Il)
Crauthem, Hall sportif

Dimanche 11.01.2009

nll )
1

DT Betebuerg - Peppeng : Tournoi international
Crauthem, Hall sportif

Samedi 17.01.2009 - H.C. Berchem - Schifflange (Minimes G.)
: Crauthem, Hall sportif

- H.C. Berchem - Schifflange (Scolaires)
Crauthem, Hall sportif

- H.C. Berchem - Rumelange (Seniors Il)
Crauthem, Hall sportif

- H.C. Berchem - Bascharage (Seniors |)
Crauthem, Hall sportif

Dimanche 18.01.2009 - H.C. Berchem - Diekirch (Juniors)
Crauthem, Hall sportif
Vendredi 23.01.2009 - H.C. Berchem - Dudelange (Seniors I)
Crauthem, Hall sportif
Samedi 24.01.2009 | - H.C. Berchem - Esch (Poussins G.)

Crauthem, Hall sportif

- H.C. Berchem - Esch (Minimes G.)
Crauthem, Hall sportif

- H.C. Berchem - Mersch (Cadets)
Crauthem, Hall sportif

Samedi 31.01.2009 - H.C. Berchem - Bascharage (Scolaires)
Crauthem, Hall sportif

Samedi 07.02.2009 - H.C. Berchem - Bascharage (Poussins G.)
Crauthem, Hall sportif

- H.C. Berchem - Echternach (Cadets)
Crauthem, Hall sportif

REISERBANN

@d'kéiser Gemeng
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La nouvelle législation en matiere

de la nationalité luxembourgeoise
et de la double nationalité

Mardi, le 27 janvier 2009 a partir
de 19.00 heures dans la salle
Francois Blouet a Roeser

L e collége des bourgmestre et échevins

en collaboration avec la commission consultative
des étrangers de la Commune de Roeser

ont I"honneur devousinviter & une conférence au sujet :

« La nouvelle Iégiclation en matiére de Ia nationalité

luxembourgeoice et de Ia double nationalité »

Conférencier : Monsieur Nicolas Schmit,
Ministre délégué aux Affaires Etrangeres et
al’lmmigration

Date : Mardi, le 27 janvier 2009 4 partir de 19.00 heures

49

Lieu : Salle Frangoic Blouet de Ia Maigon Communale 4 Roecer
L a conférence setiendra en langue francaise.

L’objectif de la nouvelle loi sur la nationalité luxembourgeoise est
d’adapter le droit de la nationalité aux changements intervenus dans la
société luxembourgeoise au cours des dernieres décennies et de contri-
buer a consolider I’intégration des étrangers résidant au Luxembourg.

Nouveautés

En matiere d’acquisition volontaire de la nationalité luxembourgeoise,
la qualité de Luxembourgeois s’acquiert par naturalisation. La nouvelle
loi constitue une importante réforme de la naturalisation au niveau des
conditions a remplir, de la procédure applicable et des voies de recours.
Les principales nouveautés peuvent étre résumées comme suit :

e en application du principe de double nationalité, la personne, qui
souhaite acquérir la nationalité luxembourgeoise, n’est plus obligée
de renoncer a sa nationalité d’origine;

* allongement de la durée minimale de résidence obligatoire au pays de
5 a 7 ans, qui constitue un délai approprié pour s’assurer que le
demandeur soit suffisamment intégré dans la société luxembour-
geoise;

» précision de la condition linguistique :

- obligation de réussir une épreuve d’évaluation en langue
luxembourgeoise parlée, qui constitue une méthode
d’appréciation plus objective, plus neutre et plus égalitaire
a I’égard de tous les candidats a la naturalisation ;

- fixation d’un niveau de compétence a atteindre en langue
luxembourgeoise (compréhension de 1’oral et expression orale),
qui permet de s’assurer que le candidat a la naturalisation est
capable de participer a la vie sociale et politique du Luxembourg ;

* obligation de suivre des cours d’instruction civique, qui permettent
au demandeur d’acquérir des connaissances relatives aux institutions
luxembourgeoises et aux droits fondamentaux.

[
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